Departamento de Justicia de los Estados Unidos

Oficina Federal de Prisiones
Institucién Correccional Federal Danbury, Connecticut

Ins ti t‘uc:]_én OPI: CAPITAN

Numero: Y 5267.09D
Fecha: 10 de febrero, 2025

Suplemento Asunto: FCI/FSL/FPC

Regulaciones de Visita

1. OBJETO Y AMBITO DE APLICACION: Esta institucién apoya y anima a los
reclusos en la FCI, FSL y FPC para recibir visitas significativas de
familiares, amigos y miembros de dgrupos comunitarios para mantener la
moral y desarrollar relaciones mas estrechas, manteniendo al mismo tiempo
la seguridad y el bienestar de la institucién. Cualquier visita que
interfiera con la seguridad y el buen orden de la institucidén puede ser
terminada.

2. DIRECTIVAS AFECTADAS

un. Directivas Rescindidas

DAN 5267.09C FCI/FSL/Reglamento de visitas FPC (09/19/23)

b. Directivas a las que se hace referencia

P.S. 1315.07 CN-1 Actividades Legales, Recluso (08/01/23)

P.S. 1490.06 CN-1 Programa de Notificacién a Victimas y
Testigos (10/20/16)

P.S. 4500.12 CN-1 Confianza Fondo/Manual del Fondo de Depédsito

(3/6/25)

P.S. 5100.08 CN-2 Designacién y custodia de seguridad
Manual de clasificacién (3/6/25)

P.S. 5180.05 Manual del Sistema Central de Monitoreo de
Reclusos (12/31/07)

P.S. 5267.09 CN-1 Reglamento de visitas (08/01/23)

P.S. 5270.09 CN-1 Disciplina de reclusos y alojamiento
especial Unidades (11/18/20)

P.S. 5280.09 Permisos (1/20/11)
P.S. 5360.10 Creencias y préacticas religiosas
(10/24/22)

P.S. 5500.14 CN-1 Manual de Procedimientos de Servicios
Correccionales (08/01/2016)
P.S. 5500.15 CN-2 Manual Correccional de Servicios (3/6/25)
P.S. 5510.15 Registro, detencidén o arresto
Visitantes a los terrenos de la oficina y
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Instalaciones (7/17/2013)

P.S. 5521.06 CN-1 Registros de unidades de vivienda, reclusos
y a4reas de trabajo de los reclusos (3/6/25)

P.S. 5522.02 Programa de dispositivos de espectrometria
iénica (04/01/2015)

p.S. 7331.05 CN-1 Reclusos en prisién preventiva (2/27/25)

3. ESTANDARES REFERENCIADOS

a. Asociacién Correccional BAmericana 5% Normas de edicidén para
instituciones correccionales de adultos: 5-ACI-2E-03, 5-ACI-4A-21, 5-
ACI-5A-01, 5-ACI-7D-14, 5-ACI-7D-15, b5-ACI-7D-16, 5-ACI-7D-17, b5-ACI-
7D-19, 5-ACI-7D-21, 5-ACI-7D-22, 4-ALDF-2A-61, 4-ALDF-5B-01, 4-ALDF-5B-
02, 4-ALDF-5B-03, 4-ALDF-5B-04 og 4-ALDF-7E-05.

4. HORARIO DE VISITA

FCI FRC

DOMINGO 8:15 a.m.-3:00 p.m. 8:15 a.m.-3:00 p.m.
LUNES SIN VISITAS SIN VISITAS

MARTES SIN VISITAS SIN VISITAS
MIERCOLES SIN VISITAS SIN VISITAS

JUEVES SIN VISITAS SIN VISITAS
VIERNES 8:15 a.m.-3:00 p.m. SIN VISITAS

SABADO 8:15 a.m.-3:00 p.m. 8:15 a.m.-3:00 p.m.
VACACIONES 8:15 a.m.-3:00 p.m. 8:15 a.m.-3:00 p.m.

FSL- FINES DE SEMANA ALTERNATIVOS

DOMINGO ) 8:15 a.m.-3:00 p.m.
LUNES SIN VISITAS
MARTES SIN VISITAS
MIERCOLES SIN VISITAS
JUEVES SIN VISITAS
VIERNES SIN VISITAS
SABADO 8:15 a.m.-3:00 p.m.
VACACIONES 8:15 a.m.-3:00 p.m.

No se permiten visitantes dentro del vestibulo frontal de la
institucién, vestibulo FSL o la sala de visitas al campamentoc antes
del inicio del tiempo de visita enumerado, es decir: 8:15 a.m.

FCI/FSL/FPC: Reclusos y los visitantes seran procesados en la sala de
visita hasta las 2:00 p.m. en todos los dias de visita. Visitantes
internos que llegan después 2:00 p.m., se le informard que el recluso
no estara disponible para una visita en estos dias. Los visitantes
internos NO se procesaran a partir de 9:30 a.m., hasta las 10:00 a.m.,
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conteo se complete a los fines de semana y festivos. Los visitantes o
reclusos solo pueden solicitar abandonar la sala de visitas antes del

conteo oficial, o después de gue el conteo oficial este completo.

5. Frecuencia de las visitas

e FCI, FSL y FPC Danbury utilizara el sistema computarizado de
puntos del programa de visitas para controlar la frecuencia de
visitas.

e FCI: Cada recluso recibira 12 puntos de visita cada mes.

e FSL: Cada recluso recibira 12 puntos de visita cada mes.

e TFPC: Cada recluso recibira 12 puntos de visita cada mes.

e Cada visita entre semana se restara 2 puntos.

e Cada visita de fin de semana / festivo se deduciran 3 puntos.

e Todos los puntos volveran a (12 en FCI) (12 en FSL) (12 FPC) al
principio de cada mes.

e Si un recluso visita parte del dia y sale de la sala de visitas
antes de la llegada de una segunda visita, se deduciran puntos
por la segunda visita que ocurra el mismo dia.

e Cualquier desviacién de estas directivas constituira una "visita
especial" y requerira la aprobacién previa del Jefe de Unidad.

e Abogado, asistencia juridica gratuita, miembros de la ley, v
ministro de registro de visitas no daran lugar a ninguna
deduccién de puntos.

6. RESTRICCIONES DE VISITAS Y SUPERPOBLACION: Las visitas pueden
reducirse o cancelarse debide a una emergencia, conducta inapropiada
por parte del recluso © de sus visitantes(s), o cuando la sala de
visitas se llena de gente. En caso de que sea necesario que los
oficiales de la sala de visitas reduzcan © terminen las visitas debido
al exceso de visitantes, se notificara al teniente y al oficial de

servicio. En este momento, serd enforzado un limite maximo de tiempo
de visita de dos horas. Los oficiales aplicaran esto inicialmente a
aquellos que residen dentro de un radio de 200 millas de Danbury. Skl

la condicién aun existe, las visitas se terminaran por orden de
entrada, primero de entra es primerc en salir. Tras la notificacidn
del oficial de la sala de visitas, el IDO o el Teniente, si la IDO no
esta disponible, se presentara en la sala de visitas para verificar
que la visita se esta terminando, firmara el formulario de terminacidn
de la visita (Anexo C) y luego terminara la visita.

7. NOUMERO DE VISITANTES: El numero de personas autorizadas a visitar
a un recluso a la vez se limita a: cinco (5) personas (cualquier
combinacién de adultos/nifios) .

8. IDENTIFICACION DE LOS VISITANTES: No se permitird la entrada de
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visitantes sin la identificacién adecuada. Cada visitante, de 16 afios
o mas, debe presentar una valida forma de identificacidn
gubernamental. La identidad de cada visitante serd verificada usando
licencia de conducir, pasaporte o identificacién estatal, o federal
con foto). Se puede tomar una foto de cualquier visitante cuya foto de
identificacién oficial no represente la identidad con precisién de los
mismos. Esta imagen no se puede utilizar en lugar de la identificacidn
oficial requerida anteriormente. Los visitantes menores de 16 afios que
estén acompafiados por un padre O tutor legal estan exentos de esta
disposicién.

9. VISITANTES APROBADOS

Se permiten visitas para agquellos que figuran en la lista de visitas
aprobadas del recluso segn lo autorizado por el Equipo de la Unidad.
Es responsabilidad del recluso asesorar Su visitantes que han sido
aprobados para visitar. Un individuo debe ser colocado en la lista
aprobada después de la investigacién de las fuentes habituales, es
decir, informe de investigacion previa a la sentencia, oficial de
libertad condicional de los Estados Unidos, policia local. Agencias y
las personas afectadas, etc. A excepcién de la familia inmediata, los
visitantes normalmente no seran colocados en la lista de visitas
aprobada de mas de un recluso.

un. Miembros de la familia inmediata: Estas personas incluyen madre,
padre, padrastros, padres adoptivos, hermanos y hermanas, cényuge €
hijos. Estas personas se colocan en la lista de visitas, en ausencia
de circunstancias fuertes que impidan la visita. La palabra "cényuge"
incluye una relacidén de derecho consuetudinario que se ha establecido
previamente en un estado que reconoce tal condicién. En los estados
gue no lo hacen, una relacién de derecho consuetudinario no se
considera "familia inmediata". Para determinar las leyes estatales
aplicables, se debe consultar al Asesor Regional. El hecho de no
obtener el reconocimiento del padre o tutor legal puede impedir la
adicién de nifios a la lista de visitas. Cuando se considere
apropiado, también se pueden completar verificaciones de antecedentes

de los miembros de la familia inmediata.

b. Otra Parentela: Estas personas incluyen abuelos, tios, tias,
suegros y primos. Pueden ser incluidos en la lista aprobada si el
recluso desea recibir visitas periddicas de ellos vy si existe, No hay
razén para excluirlos.

c. Amigos y Asociados: El privilegio de visita normalmente se
extendera a los amigos y asociados que tengan una relacién establecida
con el recluso antes del confinamiento, a menos Jque tales visitas
puedan crear razonablemente una amenaza para la seguridad y el buen
orden de la institucién. Se pueden hacer excepciones a la regla de la
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relacién previa, particularmente para los reclusos sin otros
visitantes, cuando se demuestre que el visitante propuesto es
confiable y no representa una amenaza para la seguridad y el buen
orden de institucién. El director debe aprobar cualquier excepcién a
este requisito. Por lo general, la lista de visitas de un recluso no
debe incluir mas de 10 amigos y asociados. El director puede hacer una
excepcidén a esta disposicién cuando esté justificado. Consulta con el
Consejo Regional puede ser necesario para determinar la aplicabilidad
de esta disposicién a un caso O Casos especificos.

d. Personas con antecedentes penales: Si bien el historial de un
arresto o antecedentes penales no excluye necesariamente los
privilegios de visita, se evaluara y considerara cuidadosamente la
naturaleza y el alcance de 1los antecedentes penales. El historial de
actividad delictiva reciente se compara con el valor de la relacidn ¥y
la seguridad de la institucién. E1 Alcaide es responsable de aprobar a
los visitantes potenciales con un historial de condenas. El director
puede delegar esta autorizacioén a el Guardian Asociado.

y. Previos Reclusos de la institucién y familiares de otros
reclusos: Rara vez se permitira la visita de personas en estas
categorias. En aquellas instancias si requiere tales visitas, el
director debe dar su aprobacion previa.

f. Vestigios y Nuevos Compromisos: Cuando no se dispone de una lista
de visitas aprobada, las visitas para nuevos compromisos y reclusos en
estado de retencidén se limitan a 1os miembros de la familia inmediata.
Se requiere un certificado de nacimiento o alguna forma de
identificacion valida que indique que son miembros de la misma
familia, incluida una verificacién del Informe de Investigacion Previa
a la Sentencia del recluso. Se creara una lista de visitas aprobada
dentro de los cinco (5) dias habiles para aquellos miembros de la
familia inmediata que no existan circunstancias s6lidas que impidan su

colocacién.

g. Preventiva Internos: Se permitira que los reclusos en prisioén
preventiva reciban visitas de conformidad con la Oficina de Prisiones
y las directrices institucionales locales sobre visitas. Se permitira
a los reclusos en espera de juicio visitas para proteger intereses
comerciales o para ayudar a prepararse para el juicio. Como minimo,
los reclusos en espera de juicio recibiran aprobacién para las visitas
de familiares inmediatos. Estos miembros de la familia incluyen madre,
padre, padrastros, padres adoptivos, hermanos, hermanas, €sSposoO ¥
nifios. Cuando no hay evidencia para apoyar una relacién conyugal
legal, pero hay evidencia que indica una relacién similar a la de una
relacién conyugal, esa persona serd aprobada para visitarla. Esta
relacién preexistente debe probarse por medio de nombres en un
contrato de arrendamiento, certificados de nacimiento de nifios, misma
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direccidén en un contrato de arrendamiento, licencia de Conducir, etc.
Estos visitantes serdn examinados de acuerdo con los procedimientos
establecidos antes de que se otorgue la aprobacién final para la
visita.

10. ARTICULOS AUTORIZADOS PARA VISITANTES INTERNOS

Los visitantes podran traer una pequefia bolsa de pléastico transparente
gue contenga articulos autorizados. es decir, dinero (no mas de $ 30
por visitante), llave del casillero o chit, medicamentos necesarios
para la visita. Teléfonos celulares, los dispositivos electrdnicos,
relojes, etc. no estan autorizados para ser traidos en la institucién.
Todos los articulos personales no autorizado a la entrada deben de
estar almacenados en el vehiculo. Se proporcionaran casilleros para
guardar las llaves del vehiculo. Todos los medicamentos, excepto los
que apoyan la vida, estan prohibidos la zona de visita. (Medicamentos
recetados que son Soporte vital debe declararse en la entrada
principal y se mantendra en la estacién de oficiales en la sala de
visitas) Visitantes que tengan nifios pequefios; que requieren articulos
adicionales para el cuidado de los nifios durante toda la visita, puede
traer sélo lo siguiente: 3 pafiales, 2 biberones transparentes con
férmula o leche en el interior, 1 manta pequefia para bebés, 1 chupete
y una pequefia cantidad de toallitas humedas para bebés. NO se autoriza
el uso de goma de mascar/goma de mascar de cualquiera tipo. Las
visitantes femeninas pueden traer dos (2) toallas sanitarias femeninas

o tampones.

11. BUSQUEDAS DE VISITANTES

De acuerdo con la Declaracién del programa: 5510.15 "En instalaciones
de BAJA seguridad y superiores (incluidas las instalaciones
administrativas), todos los visitantes deben pasar un detector de
metales antes de ingresar".

Se realizaran una bisqueda de palmaditas del mismo género diariamente
de los visitantes de reclusos adultos. Un visitante tiene la opcién de
rechazar cualquiera de los procedimientos de basqueda o entrada, con
el resultado de que no se le permitira la entrada a la institucién.

Los visitantes adultos de los reclusos pueden ser registrados al azar
o bajo sospecha. Un registro de pertenencias implica que un miembro
del personal presione sus manos sobre la ropa exterior del visitante,
o la superficie exterior de sus pertenencias, para determinar si hay
objetos prohibidos presentes.

Algunas situaciones pueden no remediarse con una busqueda de
palmaditas, lo que requiere una busqueda visual limitada. Por ejemplo,
un dispositivo médico oculto (por ejemplo, rodillera debajo de la ropa
o sistema de administracién de insulina) puede activar los detectores
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de metales manuales y de paso. En tales casos, normalmente se
requerira una busqueda visual limitada para confirmar la presencia y
calificacién del dispositivo como un objeto permitido. Del mismo modo,
algunas prendas de vestir (por ejemplo, sujetador con aros) pueden
activar los detectores de metales, lo que requiere una busqueda visuadl
limitada por la misma razén. En ambos casos, es importante que siempre
se realice una busqueda visual limitada de manera discreta, en un area
privada lejos de los deméds y por miembros del personal del mismo sexo
que el visitante que se esta buscando. Los registros visuales
realizados por miembros del personal del sexo opuesto solo estan
permitidos en situaciones de emergencia con la autorizacidn del
Alcaide. Las situaciones descritas anteriormente no deben elevarse al
nivel de tal emergencia, sino que simplemente pueden causar un retraso
en el procesamiento hasta que un miembro del personal del mismo sexO Yy
la autorizacién del alcaide estén disponibles.

a. Sombreros religiosos: Los sombreros religiosos no se consideran
parte de las pertenencias de un visitante, sino ma&s bien de su
persona. Las busquedas de palmaditas NO deben incluir normalmente la
eliminacién e inspeccidén de los sombreros religiosos. Excepto en casos
de emergencia, se requiere autorizacién del Alcaide antes de que el
personal toque o busque visualmente los sombreros religiosos.

La péliza de la oficina NO requiere el mayor grado de "sospecha
razonable" antes de registrar los sombreros religicsos. Tales
busquedas pueden ocurrir bajo la autoridad del Alcaide, después de
considerar los factores enumerados a continuacién. Los registros de
sombreros religiosos deben llevarse a cabo fuera de la vista de otros
visitantes y reclusos.

Antes de aprobar una busqueda de palmaditas o registro visual de
sombreros religiosos, el Alcaide debe considerar cuidadosamente sl es
necesario y apropiado. Los factores especificos a considerar incluyen:

B Motivo de la presencia del visitante en la instalacién (por ejemplo,

visitante interno o capelldn contratado).
B Si el visitante y el sombrero pasaron un detector de metales u otro

dispositivo de busqueda electrénica.
B Las credenciales del visitante.
B La relacién del visitante con el recluso, cuando corresponda.

B Cualquier otra informacién pertinente.

Las busquedas visuales de sombreros religiosos deben documentarse COmMO
bsquedas de sospechas razonables.

Se tiene especial cuidado al inspeccionar articulos religiosos: bolsas
de medicinas, biblias, sombreros religiosos, etc. Se consulta al
capellan para determinar si los articulos son de importancia religiosa
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y requieren un manejo especial (por ejemplo, un tefilin, que en
algunos casos no se puede radiografiar).

Los sombreros religiosos que oscurecen la cara de una persona deben
quitarse lo suficiente como para revelar la cara para su
identificacién al entrar y salir. Instalaciones y no requiere las
condiciones elevadas descritas anteriormente ni documentacién. En
estos casos, nNo es necesario guitarse todo el sombrero si la
extraccién parcial revela la cara para su identificacidn.

Se deben documentar las busquedas de palmaditas o los registros
visuales de los sombreros religiosos.

12. VISITAS A RECLUSOS QUE NO PERTENECEN A LA POBLACION GENERAL

a. Pacientes de Hospital: Si el Administrador de Servicios de Salud
y el Capitén aprueban que se realice una visita en el area de
servicios de salud de la institucién, deben garantizar la
disponibilidad de personal para supervisar la visita. La visita
estard limitada a una (1) hora. El Administrador de Servicios de
Salud (HSA) restringira las visitas si el recluso sufre de una
enfermedad infecciosa, se encuentra en un estado psicético o
emocional, o no estad en condiciones de ver visitas. Cuando el HSA y
el Capitan recomiendan no visitar por razones médicas o psiquiatricas,
la situacién serd explicada al visitante propuesto por un miembro
apropiado del personal de la unidad. La HSA preparara un memorando
para el Archivo Central del recluso a través del Capitén y los
Cerentes de Unidad describiendo las circunstancias bajo las cuales se
negd la visita. Visitas a reclusos hospitalizados en la comunidad,
cuando sean aprobadas por el director o designado estara restringido a
los miembros de la familia inmediata y Clero y estan sujetos a la
pbéliza de visitas del hospital comunitario y a 1los procedimientos
descritos en las érdenes postales del oficial del hospital.

b. Unidad de vivienda Especial: Los reclusos en la Unidad de
Vivienda Especial, independientemente de su condicién, podran
continuar sus privilegios de visita en la sala de visitas de la
institucién solamente los lunes, a menos due esté restringido por el
Alcaide o DHO. E1l recluso presentara un formulario de solicitud de
recluso a un miembro del personal Capitan a través del Teniente al
cierre de operaciones del lunes ANTERIOR el viernes gque desean
visitar. Los reclusos seran revisados caso por caso ¥y asignados a un
periodo de tres horas con no mas de dos (2) reclusos de SHU por
periodo de bloque. Los periodos de bloque de tres horas seran:

Blogue 1 - 8:30 a.m.-11:30 a.m.
Blogue 2 — 11:45 a.m.-2:45 p.m.
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E1 recluso serd escoltado hacia la sala de visitas y después de la
visita por un miembro del personal. Todos los reclusos de la Unidad
de Vivienda Especial seran restringidos con esposas rapidas y
escoltados a la sala de visitas utilizando el corredor seguro. Se
requerird que el recluso y los visitantes se queden cerca del
escritorio del Oficial de Visitas. Reclusos de la Unidad de Vivienda
Especial se requiere que permanezcan sentados durante toda la visita a
menos que soliciten / uso del bafio. Los reclusos de la Unidad de
Vivienda Especial no pueden hablar con ningin otro recluso en la sala

de visitas.

Fl director tiene la autoridad para negar privilegios de visita en la
sala de visitas a un recluso alojado en la Unidad de Vivienda
Especial. Esta denegacién debe basarse en preocupaciones de seguridad
y documentarse en el archivo de la Unidad de Vivienda Especial del
recluso.

c. Lesiones a los visitantes: Cualquier lesidn que ocurra a un
visitante serad evaluada por un miembro del personal médico de la
institucién. Un informe de lesiones sera completado y solo se
prestard el tratamiento de emergencia necesario. Ningtin medicamento
serd prescrito y el visitante lesionado sera referido a la sala de
emergencias del hospital local o a su médico respectivo para un
tratamiento de seguimiento.

13. PREPARACION DE LA LISTA OFICIAL DE VISITAS

a. Cada recién comprometido recluso recibird copias de las reglas de
visita locales (en el Manual de Admisién y Orientacidn) y un
Formulario de Solicitud de Lista de Visitas durante la orientacidn por
parte del Consejero de la Unidad. Los equipos de la unidad son
responsables de preparar y colocar la lista oficial de visitas de los
reclusos en el archivo de la sala de visitas ubicado en el vestibulo
delantero. Se creard una lista de visitas dentro de los cinco (5)
dias habiles para aquellos miembros de la familia inmediata

identificados en el Informe de Investigacién Previa a la Sentencia en
ausencia de circunstancias sélidas que impidan su colocacidn.

b. Las enmiendas a la lista de visitas seran preparadas por el

Consejero Correccional. LoOS reclusos que deseen un cambio presentaran
una solicitud de recluso a un formulario de miembro del personal con
la informacién adecuada. Los cambios aprobados seran agregados a la

lista de visitas por el Consejero tan pronto como sea posible después
de recibir el BPA0629 y la BP-311, Solicitud de Informacidén de
Condena. Los reclusos podran actualizar su lista de visitas una vez
cada treinta (30) dias a través de su equipo de unidad asignado.

c. El personal puede solicitar informacién de antecedentes de
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posibles visitantes que no son miembros de la familia inmediata del
recluso, antes de incluirlos en la lista de visitas aprobadas del
recluso. Cuando hay poca o ninguna informacién disponible sobre el
visitante potencial del recluso, la visita puede ser denegada, en
espera de la recepcidn y revisién de la informacién necesaria,
incluida la informacién disponible sobre el recluso y / o el delito
del recluso, incluidos los presuntos delitos.

d. Si es necesaria una investigacidn de antecedentes antes de
aprobar a un visitante, el recluso es responsable de enviar por correo
el formulario de liberacién al visitante propuesto. Este formulario
debe ser firmado y devuelto al personal por el visitante propuesto,
antes de cualquier otra accién relacionada con la visita.

e. Los equipos de unidad notificaran al recluso de cada aprobacién o
desaprobacién de una persona solicitada para la lista de visitas. Con
la aprobacién de cada visitante, miembros de la unidad proporcionara
al recluso una copia de las "Reglas de visita" que incluyen
instrucciones para el transporte hacia y desde la institucidén. EI1
recluso es responsable de notificar a los visitantes de la aprobacién
o desaprobacién de la visita y proporcionara a los visitantes
aprobados una copia de las "Reglas de visita”.

(Apéndice A)

f. En ocasiones, la solicitud de un visitante recluso, O una
verificacién posterior del NCIC puede revelar informacién que causaria
la desaprobacién de la solicitud. Si se encuentra dicha informaciédn,
la solicitud original, la copia impresa del NCIC y el memorando que
explica la denegacidén de la solicitud se enviaran a través del Gerente
de Unidad correspondiente al Director Asociado para su revisién y
decisién final. Después de que se tome la decisién final, el paquete
se colocara en el Archivo Central del recluso, y el recluso se le
informara que el visitante no se colocard en la lista de visitas del
recluso. No se puede revelar al recluso ninguna informacién de la
solicitud o de los controles posteriores.

g. E1l personal de administracién de la unidad debe asegurarse de
que los reclusos asignados tengan una copia impresa actualizada de la
lista de visitas aprobada mantenida en el vestibulo delantero en caso
de que el Programa de visitas en la computadora no esté disponible.

14. VISITAS ESPECIALES

a. Visitantes de Negocios: A ningin recluso se le permitira
participar activamente en un negocio o profesién. Un recluso que se
ha dedicado a un negocio o profesién antes de su internamiento debe
delegar o asignar autoridad para el funcionamiento de dicho negocio o
profesién a una persona de l1a comunidad. Puede haber ocasiones en las
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gue una decisidén afecte sustancialmente a los activos o perspectivas
de la empresa. Ademds, las visitas poco frecuentes del posible
empleador de un recluso son consistentes con la planificacién adecuada
previa a la liberacién. En tales casos, se puede permitir una visita
por recomendacion del Director de la Unidad del recluso. También se
requiere la aprobacién del Director Asociado para tales visitas en la
FCI. y FSL. La supervision de estas visitas serd proporcionada por el
Equipo de la Unidad del recluso durante las horas que no hay visita.

b. Visitantes Del Consulado: Cuando se haya determinado que
un recluso es ciudadano de un pais extranjero, se permitira la
visita de un representante del Consulado de ese pais. Este
privilegio no sera denegado, aun cuando el recluso pueda estar
en situacién disciplinaria o confinados en la Unidad de Vivienda
Especial. Los arreglos para las visitas del Consulado se haréan
a través del Coordinador de Administracién de Casos. La
supervisién de estas visitas serd proporcionada por el equipo de
la unidad del recluso.

c. Visitas de abogados: Las salas designadas para abogados solo
seran utilizadas por abogados con licencia, asistentes legales
que representan a abogados y estudiantes de derecho aprobados.

(1) Las visitas de abogados normalmente se llevaran a cabo
durante las horas regulares de visita. Sin embargo, dependiendo
de la naturaleza y urgencia del asunto legal involucrado, la
frecuencia de tales visitas no se limitara, si el Administrador
de la Unidad lo aprueba con anticipacién. E1 Equipo de la

Unidad serd responsable de organizar la supervisién de la visita
del abogado, cuando se lleva a cabo fuera del horario normal de

visita.

(2) Antes de que un abogado sea incluido en la lista de
visitas aprobadas de un recluso, una solicitud por escrito del
recluso debe ser presentada al Gerente de Unidad para su
aprobacién, un minimo de dos dias habiles antes de la primera
visita propuesta. El abogado que solicita visitas debe enviar
por correo, fax O coOrreo electrénico una copia de su licencia de
conducir y tarjeta de barra junto con una Declaracién de Abogado
Visitante completa (BP-241). EI equipo de unidad confirmara que
el abogado es miembro "en buen estado" de la barra antes de
colocar el abogado en la lista de visitas del recluso. Los
asistentes legales, secretarios y asistentes legales seran

aprobados de acuerdo con PS 1315.07, Seccidébn 15, Otros
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asistentes legales, empleados ¥ asistentes legales.

(3) Escuelas de derecho que solicitan para participar en
el Programa de Asistencia Legal debe presentar una lista de
estudiantes participantes junto con una lista completada
Comprobacién NCIC formulario (BP-660) para cada estudiante
matriculado se espera gque visite a los reclusos durante el
término del curso académico. Esta solicitud incluiré las fechas
de término académico actual y estard acompafiado por una copia de
la licencia de conducir y 1la tarjeta de barra del abogado que
estd patrocinando al estudiante. La solicitud serd procesada por
el Asistente Ejecutivo y los controles del NCIC seran realizados
por el secretario del Alcaide. Tel BP-660 sera archivado en la
oficina del asistente ejecutivo. Una lista de estudiantes
aprobados para visitar como asistencia legal se preparara y
remitird a el equipo de unidad, esta lista expirara al final del
periodo académico. A raiz de una solicitud de un recluso
individual a estar representado por el abogado patrocinador, el
abogado patrocinador debe solicitar permiso para dque ayuda legal
pueda corresponder O visitar un recluso. El equipo de la unidad
enviard al abogado patrocinador o Paralegal o Asistente Legal
Confirmacién (BP-242) junto con una aplicacién para entrar a la
institucién en calidad de representante (BP-243) . Una vez que el
BP-243 es devuelto y revisado, ayuda legal sera colocado en la
lista de visitas del recluso y se le permitird visitar al
recluso. El equipo de la unidad serd responsable de retirar la
asistencia legal del programa de visitas al final del periodo
académico identificado por el abogado supervisor.

También se hard una anotacién en el programa de visitas con
respecto a la expiracién de este periodo de aprobacién.

(4) La institucién y la Oficina de Prisiones se reservan el
derecho de denegar la admisién a los abogados que no cumplan las
normas o que traten de explotar a los reclusos. Si hay alguna
pregunta sobre la identidad o su calificacién como abogado en
buen estado, el asunto debe ser referido a el Consejo Regional.

(5) Los abogados estardn sujetos a una busqueda de su
persona y pertenencias para determinar si hay contrabando
presente. También se les pedird que lean y firmen un formulario
de "Notificacién al visitante" y un "Formulario de abogado
visitante".

(6) Visitas de abogados en la FCI y FSL tendra lugar en la
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sala de visitas que es designada como Cuartos Legales
Abogado/Cliente. En la FPC, la capilla ha sido designada como
1a sala de Bbogado/Cliente. Si estas 4reas estan ocupadas, la
visita se 1llevard a cabo en el 4rea de visita normal, siempre
gque el abogado y el recluso tengan un grado de separacién de
otros visitantes.

(7) Las grabaciones en cinta pueden ser utilizadas por el
abogado durante la visita con la aprobacién previa del Alcaide.

(8) Las visitas de abogados de paises fuera de los Estados
Unidos requieren la aprobacién del Departamento de Justicia
antes de que se lleve a cabo la visita.

(9) Cualquier queja © inquietud inmediata que un abogado
pueda tener con respecto a su cliente que se considere apropiado
responder durante la visita debe remitirse al Administrador del
Campamento, al Gerente de Unidad o al Oficial de Servicio.

(10) Los abogados visitaran a un solo recluso a la vez, a
menos gue se haya obtenido la aprobacidén previa del Capitan, o
el oficial de servicio después de las horas normales de
servicio. La tnica excepcidn a esto seria si el litigio
involucra a mas de un (1) recluso. La supervisién de estas visitas
serad proporcionada por el Equipo de la Unidad del recluso durante las
horas gue no hay visita.

(11) Acuerdos alternativos de acceso legal. Para garantizar
que los reclusos tengan acceso a asesoria legal tan pronto como
sea posible de manera segura después de que un evento
significativo © perturbador en una instalacién exceda las 24
horas, cada instalacién desarrollaréd arreglos alternativos de
acceso legal. Estos planes pueden incluir, pero no sé limitan a,
lugares de visita alternativos en la instalacién, expansidén de
las horas normales de visita o cualquier procedimiento adicional
consistente con la misién y la seguridad de la instalacién. La
restriccioéon del acceso legal debe ocurrir solo cuando sea
necesario para proteger la seguridad del personal, los reclusos
o el publico.

(12) Notificacién de interrupcién de visitas. En casos
cuando se produzca un acontecimiento significativo o perturbador
que afecte a las condiciones de reclusién y la Administracion de
la institucién decida restringir las visitas legales y/o
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sociales, el personal debe hacer todos los esfuerzos razonables
para notificar a todas las partes conocidas afectadas por la
perturbacién. Esto incluye, pero no se limita a las familias de
los reclusos, abogados defensores, tribunales locales y el
publico. En el caso de las instalaciones que albergan a reclusos
en prisién preventiva, dicha notificacién también debe hacerse a
la(s) Oficina(s) del Defensor Publico Federal (es) local (es),
la(s) Corte(s) de Distrito de los Estados Unidos local(es) y
la(s) Oficina(s) del Fiscal de los Estados Unidos local. Esta
informacién puede ser transmitida por teléfono, correo
electrédnico y/o publicada en la pagina web de la institucidn.

d. Entrevistas con las fuerzas del orden publico: Por lo
general, el SIS aprobaréd y coordinard todas las entrevistas
entre los organismos encargados de hacer cumplir la ley y los
reclusos. En ausencia del SIS, el Administrador del Campo o el
Administrador de la Unidad asumirad esta funcién. En todos los
casos, se completara un formulario de entrevista de aplicacién
de la ley.

El propdésito de este formulario es familiarizar a los
funcionarios institucionales con cualguier nuevo desarrollo en
la situacidén de un recluso gque pueda poner en peligro la
seguridad de esta instalacién. E1 formulario completo sera
enviado al Capitan para su revisién, quien lo enviara al Alcaide
Asociado para su revisidn final. A continuacidn, se enviara al
SIS para su presentacidn.

y. Clero, empleadores anteriores o potenciales, patrocinadores
y asesores de libertad condicional: Los visitantes en esta
categoria normalmente proporcionan asistencia en la
planificacién de liberaciones, asesoramiento y discusién de
problemas familiares. El requisito de la existencia de una
relacién establecida antes del confinamiento para los visitantes
no se aplica a los visitantes de esta categoria. Los siguientes
procedimientos de procesamiento se aplican a los ministros de
registro y al clero:

(1) Ministro de Registro: Un recluso que desee recibir
visitas de su ministro de registro debe presentar una
solicitud por escrito al capelléan. Una vez aprobado, el
personal de la unidad agregaré el nombre Yy el titulo
(ministro de registro) a la lista de visitantes del
recluso.



DAN 5267.09D
10 de febrero, 2025
Pagina 15 de 33

Un recluso solo puede tener un ministro registrado en su
lista de visitas a la vez. La adicién del ministro de

registro no contara contra el numero total de visitantes
regulares autorizados que un recluso puede tener en su
lista de visitas.

(2) Las visitas del clero (que no sea el ministro de
registro) se realizaran de acuerdo con los procedimientos
generales de visita.

por lo general, las visitas del clero no se acomodaradn a
menos que lo solicite el recluso. Sin embargo, el capelléan
puede aprobar una solicitud de visita iniciada por el clero
si el recluso desea visitar al clero.

las visitas del clero / ministro de registro se alojaran en
la sala de visitas durante las horas de visita programadas
regularmente y, en la medida de lo posible, en un drea de

1a sala de visitas que proporcione un grado de separacidn
de otros visitantes. Si un area privada no esté

disponible, la visita puede ser reprogramada. La supervisién
de estas visitas sera proporcionada por el Equipo de la Unidad
del recluso durante las horas que no hay visita.

El Alcaide puede establecer un limite al numero de
ministros de registro y visitas del clero que un recluso
recibe cada mes, de acuerdo con los recursos disponibles.
Sin embargo, en tiempos de emergencias personales ©
familiares, se autorizara a un recluso una visita de su
ministro de registro. Consulte la Declaracién del Programa
sobre Creencias y Préacticas Religiosas para obtener
informacién adicional sobre el ministro de registro y el

clero.

f. Voluntarios de transicidn: Los voluntarios deben ser
procesados COmMO Nivel II. Pueden ser contratados para
concentrarse en los serviclos y Tecursos que los reclusos
necesitaran en preparacién y durante su transicién de regreso a
1a comunidad. Estos voluntarios pueden trabajar con los reclusos
y sus familias en servicios de planificacién posteriores a la
liberacidén, como transporte, asistencia de vivienda, empleo,
peneficios, apoyo basado en la fe y otras necesidades
relacionadas con el reingreso. Deben documentar cualgquier
contacto externo utilizando el formulario de contacto de
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voluntarios de transicidén / mentor (BP-A1068). Los voluntarios
pueden trabajar con varios reclusos.

g. Mentores Voluntarios: Los voluntarios deben ser procesados
como Nivel II. Se concentran en el desarrollo personal de los
reclusos individuales. Esto generalmente ocurre uno a uno; sin
embargo, debido al aislamiento geografico de algunas
instalaciones, la disponibilidad de mentores es limitada. Si un
ntmero suficiente de mentores no estd disponible para tutoria
individual, un mentor puede proporcionar tutoria a un grupo de
reclusos con el gerente del programa y aprobacién del alcaide.
I.as relaciones con los mentores normalmente comienzan mientras
un recluso esta encarcelado y continuan después de la
liberacién.

a. Las sesiones para mentores y reclusos asignados se
programan en conjunto con el gerente del programa y de
una manera que no entre en conflicto con los
procedimientos de visita autorizados. Los dias,
horarios y lugares de las sesiones de tutoria son a
discrecién del Alcaide, segun corresponda para el
nivel de seguridad de la institucidn.

15. COMUNICACIONES ENTRE VOLUNTARIOS, RECLUSOS, EX RECLUSOS, EX
DELINCUENTES Y FAMILIAS DE RECLUSOS

Solo los voluntarios mentores y de transicién que estan
aprobados para comunicarse con reclusos, ex reclusos, exXx
delincuentes y familias de reclusos (segun se define por la
oficina) pueden tener contacto relacionado con el programa con
respecto a los reclusos a guienes han sido asignados. También
pueden tener contacto relacionado con el programa con respecto
al crecimiento personal o espiritual del recluso, la preparacidn
para la liberacidn y a través del proceso de transicién para la
reintegracién en la comunidad.

T,os contactos relacionados con el programa incluyen el enlace
con organizaciones locales que tienen el potencial de
proporcionar asistencia.

Los contactos deben ser de naturaleza profesional, es decir,
actividades relacionadas con un area especifica del programa O
que brinden asistencia especifica para el reingreso, dque:

B Ayudar con el contenido especifico del programa O las
necesidades de reingreso identificadas a través de la evaluacidn
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del recluso.
B Coordinar recursos relacionados con un programa o necesidad de

reingreso.

B Obtener informacidn o coordinar con un recluso O miembro de la
familia relacionada con el contenido del programa o la necesidad
de reingreso.

IL.os voluntarios pueden usar materiales apropiados, que estan
sujetos a los procedimientos de entrada principal y aprobados de
antemano por el gerente del programa antes de distribuirlos a un
recluso especifico o a la poblacién reclusa. Los reclusos
también pueden llevar suministros y materiales relacionados con
el programa a una sesién de tutoria o planificacién de reingreso
/ transicién con revisidn previa y aprobacién del gerente del
programa.

16. VIOLACION DE REGULACIONES Y/O INTRODUCCION DE CONTRABANDO

a. El1 derecho a tener visitas futuras puede ser negado a
cualquier persona que trata de eludir o evadir las regulaciones.
lLa violacién del Reglamento de Visitas requiere una accién
adicional, incluido un posible enjuiciamiento. La introduccidn
de contrabando en una institucién penal federal es una violacidn
de 18 U.S.C. 1791. Con el fin de asegurarse de que un visitante
esté al tanto de la pdédliza, el Oficial del Vestibulo Delantero ©
el Oficial de la Sala de Visitas del Campamento hara que cada
adulto firme un formulario de "Notificacidén al visitante",
reconociendo las sanciones por violacién de las regulaciones de
la Sala de Visitas y / © introduccién de contrabando en la
institucidn.

b. Si una visita termina debido a una violacién de las
regulaciones, el oficial que identifica la violacién de las
regulaciones preparara Yy presentara un informe del incidente
sobre el recluso involucrado. El teniente de servicio en el
momento de la violacidn entrevistard a los visitantes externos
involucrados e intentara obtener una declaracién escrita y
firmada para incluirla en la informacidén de investigacién del
informe del incidente. La negativa del visitante a cooperar en
la entrevista y a proporcionar la declaracién escrita se
documentard y se enviara al Capitan.

17. TERMINACION DE UNA VISITA

E1 Oficial de Servicio, junto con el Teniente de Turno,
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terminarad una visita cuando reciba notificacién por parte del
Oficial de Sala de Visitas de las siguientes situaciones:
vestimenta excesivamente provocativa no detectada previamente
por el Oficial del Vestibulo Delantero o el oficial de escoltay;
un visitante estd en posesién de, o estd intentando pasar,
contrabando; un visitante o recluso que estd involucrado en
cualquier conducta © comportamiento que represente una amenaza
para el funcionamiento ordenado o seguro de la institucidén; o,
un visitante o recluso esta comprometiendo la seguridad de
cualquier persona en la institucién, o cualquier incumplimiento
de las normas serd motivo suficiente para la terminacién
inmediata de la visita. El miembro del personal que termine la
visita preparara documentacién escrita, describiendo la base de
esta accién. La documentacidn requerida incluira la fecha, la
hora en que comenzd la visita, la hora de terminacién, las
personas involucradas, ¥ l1os motivos de la terminacién. El
original de este informe ird al Alcaide.

18. VISITAS CONTROLADAS - DENEGACION DE VISITAS

a. Restricciones de visita: Los privilegios de visita pueden
restringirse a situaciones controladas o mas estrechamente.
Visitas supervisadas cuando exista alguna sospecha de que
el visitante estad introduciendo o intentando introducir
contrabando. En ningin momento se permite a un visitante
dar nada a un recluso, excluyendo los articulos de la
maquina expendedora. En ningin momento un visitante y un
recluso compartirdn ningan articulo de la maquina
expendedora. Todos los articulos comprados en la magquina
expendedora se abriran en la magquina expendedora y su
contenido vaciado en un plato o en una taza, cada uno de
los cuales se proporcionara y estard disponible en las
salas de visita.

b. Los casilleros individuales seguros estdn disponibles para
los visitantes para almacenar articulos no autorizados. El
personal no retendra ningtn articulo para los visitantes.

c. Los privilegios de visita pueden ser denegados cuando una
visita controlada o supervisada de cerca no €s posible.
Esta negacién debe ser aprobada por el Alcaide. Las visitas
denegadas deben documentarse en el "Formulario de
denegacién de visitante interno" (Anexo B):
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d. No se prohibira a los visitantes visitar a un recluso

g.

debido al uso de servicios sanitarios por parte de dicho
visitante (es decir, higiene femenina) .

. Se permitira el apretén de manos, los abrazos y los besos.

SOLAMENTE al principio y al final de la visita. Contacto
fisico, para incluir agarre de la mano, no esta permitido
durante la visita. Los reclusos pueden cargar, llevar, y
sentar a los nifios en su regazo. Especificamente nifios
bebés/nifios pequefios de edad. Ningun alimento, bebida o
cualquier otro articulo considerado como contrabando puede
ser traido a la sala de visitas desde fuera de 1la
institucién. Cualguier incumplimiento de las normas sera
motivo suficiente para la terminacién inmediata de la
visita. Las violaciones repetidas de las regulaciones de
contacto personal pueden ser causa para la eliminacidén de
un visitante en particular de la lista de visitas aprobadas
por el recluso.

. Se permite amamantar a los bebés en la sala de visitas. Las

pantallas de privacidad estan disponibles para las madres
lactantes, y SOLO la madre lactante y el bebé deben estar
detras de la pantalla de lactancia. Ningun otro visitante o
recluso debe estar detras de la pantalla de privacidad
mientras estd en el proceso de enfermeria. Cualquier
violacién de este procedimiento resultard en la terminacién
de la visita y el recluso sera responsable a través del
proceso de disciplina de los reclusos.

VESTIMENTA DE VISITANTES/ABOGADOS: Se espera dJue los
visitantes usen vestimenta apropiada y cumplir con el
cédigo de vestido de adulto ¥y pre—adolecente (12 afios y
mayores. Los relojes no estan autorizados para ser usados
o llevados a ninguna instalacién, incluyendo el FSL / FPC.
Los visitantes deben vestir apropiadamente y evitar estilos
de ropa dque son provocativo o sugestivo en naturaleza. No
se permitird el ingreso de visitantes a la institucién con
ropa que se asemeje a la ropa emitida por los reclusos (es
decir, naranja caqui, caqui verde (Solo FPC) ropa de
colores. Ademds, no se permite la entrada de visitantes a
la institucién con sombreros (que Nno sean sombreros
religiosos), cualquier ropa con capucha, trajes de
sudadera/trajes de correr, camisas sin mangas,
vestidos/faldas (doblado por encima de la rodilla) ropa
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transparente, camisas halter, camisetas de tubo, spandex,
yoga, polainas, jeggings, pantalones ajustados, ropa
ajustada a la piel, o diafragma, bermudas, chanclas,
zapatos abiertos © ropa de camuflaje de cualquier tipo.
Todo calzado debe tener una correa en la espalda que
asegure el zapato al pie. No se permiten relojes de ningun
tipo. La Jjoyeria se limita a un anillo de boda, un
conjunto de aretes y un collar. Una visita puede ser
terminada con el fin de mantener buen gusto y consideracidn
por los demés en la sala de visitas.

VESTIMENTA DE RECLUSO: Internos en la FCI, FSL estéan
obligados a usar su ropa institucional de color caqui
emitida en la sala de visitas, y el personal de visitacién
les proporcionara zapatos institucionales al ingresar a la
sala de visitas. Los reclusos en el FPC deben usar botas
negras emitidas por su institucién y ropa verde en la sala
de visitas. A los reclusos se les permite usar una camiseta
blanca o ropa interior larga debajo de su ropa caqui. Las
camisetas de manga larga requieren camisa caqul con manga
larga. Los reclusos deben tener sus camisas caquil metidas
dentro de sus pantalones. Los unicos articulos permitidos
en la sala de visitas son un peine, un anillo de boda liso,
uno medallén religioso (FPC y FSL SOLAMENTE un clip para el
cabello), un par de anteojos recetados, boletos con foto y
documentos legales. Los relojes no estidn permitidos. Los
documentos legales solo se permitirén con la aprobacién por
escrito de un miembro del Equipo de la Unidad. No se
permitira el maquillaje en la sala de visitas. No se
permitiran relojes en la sala de visitas (esto incluye el

FSL / FPC).

. Ninguna charla ruidosa ¥y pulliciosa o lenguaje profano sera

permitido dentro de la sala de visitas.

. Padres deben disciplinar a sus hijos sin golpear, gritar u

otras formas de abuso fisico o emocional.

Recluso y/o visitante interno (s) no puede "mezclarse" O
"visitar" con ningun otro recluso({s), a menos gue estén
aprobados en la lista de visitas ese recluso.

La sala de nifios estd disponible para todos los reclusos
que tienen nifios con la aprobacién del personal. La
habitacién (s) para nifios cerrara 15 minutos antes del



DAN 5267.09D
10 de febrero, 2025
Pagina 21 de 33

final del dia de visita.

19. DETENCION DE VISITANTES

56lo el director puede autorizar la detencién de visitantes
cuando exista causa probable de que estén involucrados en una
violacién grave de las normas de visitas, lo que constituye una
violacién de la ley. Por lo general, una persona no €s detenida
por conducta que representa poca © ninguna amenaza para la
seguridad o el funcionamiento ordenado de la institucidén (es
decir, estar bajo la influencia de sustancias téxicas, etc.) .

E1l Teniente de Operaciones y el Oficial de Servicio seran
notificados en todas las circunstancias para la direccidn.

20. CONDUCTA DE LOS VISITANTES: Cada recluso que tenga una
visita debe asumir la responsabilidad de la conducta adecuada de
su visitante durante la visita, con el mayor control de la
conducta del visitante que se pueda esperar.

21. ARCHIVO

a. Los siguientes formularios se utilizaran y se mantendran en
la carpeta de visitas del recluso:

(1) Una lista oficial de visitas de reclusos con la
fotografia actual del recluso adjunta a la esquina
superior derecha de la carpeta de visitas del recluso.

(2) Registro perpetuo de visitas.

(3) Formulario de denegacién de visitante de reclusos.

(4) Aviso de violacioén de visitas.

22. SUPERVISION

a. Es responsabilidad de los oficiales de la sala de visitas
asegurarse de que se sigan las regulaciones de la sala de
visitas como descrito en este suplemento y que las visitas
se llevan a cabo en un lugar tranquilo, ordenado Yy de
manera digna.

b. No se requiere observacidn directa de las visitas en todo
tiempos, pero los oficiales se moverdn por el area y
observaran constantemente las actividades en la sala de
visitas principal. Todos los visitantes deben sentarse
frente al recluso que estd siendo visitado. Una mesa
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estard entre el recluso y su Visitantes.

Solo los reclusos autorizados por los oficiales de la sala
de visitas estan permitidos en el area de visita de nifios.
Se requiere una observacién constante de las visitas que
ocurren en el area infantil. Las inspecciones deben
determinar que las visitas se estan llevando a cabo de
manera aceptable. Los nifios deben ser controlados en la
medida de la consideracidén para otros grupos de visitantes
y no se les debe permitir deambular desde el area
inmediata, correr por la sala de visitas o crear ruido que
moleste otras visitas. La falta de control de los nifios ©O
el uso excesivo de medidas disciplinarias resultard en la
terminacién de la visita.

Se requiere una busqueda de cada recluso al principio y al
final de una visita. Todos los reclusos que ingresen a la
sala de visitas lo haréan a través de la sala de busqueda de
reclusos. Todos los reclusos completarédn una busgueda de
palmaditas por un miembro del personal del mismo S€x0O Yy
seran inspeccionados con un detector de metales de mano
antes de entrar en la sala de visitas. En ningtn momento
se permitira que un recluso ingrese a la Sala de Visitas a
través de ninguna otra entrada tampoco Se€ permitira que un
recluso ingrese a la sala de visitas sin ser registrado.
Todos los reclusos gque entren O salgan de la sala de
visitas seran identificados mediante el uso de la tarjeta
de identificacién del recluso. Se realizara una busqueda
visual de todos los reclusos de la FCI y FSL antes de salir
de la Sala de Visitas. Los reclusos de FPC seran elegidos
al azar para busquedas visuales antes de salir de la sala
de visitas. Las busquedas e inspeccién se llevaran a cabo
fuera de la vista de los visitantes y en privado.

En ningin caso el Oficial de Sala de Visitas aceptara
articulos o regalos de ningun tipo para un recluso. Los
reclusos no entregaran artesanias o articulos de arte,
etc., a los visitantes.

En la FCI y FSL, bafios para visitantes estan ubicados en la
sala de visitas. En la FCIl son cerca de la sala de visitas
Oficial’Estacién S. EL "derecho" El bafio ha sido designado
solo para visitantes. Los reclusos utilizaran el bafio

ubicado en la izquierda, bajo supervisién visual directa de
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un Oficial de sala de visitas masculino. Los reclusos
recibiran una busqueda exhaustiva antes de que se les

permita usar este bafio.

una busqueda exhaustiva antes
bafio. Las reclusas de la FSL
visual directa de una oficial
visitantes del FPC utilizaran
dentro de la sala de visitas.

En el FSL,
etiguetados para su uso previsto.

los bafios estéan
Los reclusos recibiran
de que se les permita usar el
estaran bajo la supervisidn
de sala de visitas. Los
las instalaciones ubicadas
Los reclusos del campamento

utilizaran el bafio de reclusos bajo la observacién de una
funcionaria.

23. COMIDAS

Ningun visitante puede traer comida o bebida a la sala de
visitas. La unica excepcidén seran los biberones llenos de
férmula o leche, que han pasado por un control de seguridad con
el detector de metales. Las botellas no pueden ser de vidrio y
deben ser de plastico transparente. Hay maguinas expendedoras
ubicadas en el area de visitas para uso de los visitantes en la
FCI, FSL y FPC. Si un recluso elige terminar su visita para
ellos puede comer la comida programada regularmente en el
comedor de la institucidn, sus visitantes deberan abandonar la
propiedad de la institucién y no se les permitira regresar ese
mismo dia. Los visitantes no podran retirar nada de la sala de
visitas, incluidos los alimentos. Cualquier alimento comprado en
la sala de visitas, debe ser consumido alli.

24. REQUISITOS DE LA LEY WALSH

reclusos en su carga
para determinar si
un delito sexual que

El Equipo de la Unidad evaluard a todos los
de trabajo y a todos los reclusos entrantes
tienen un recluso que ha sido condenado por
involucra a un menor (WA W CONV).

Cualguier recluso que cumpla con este criterio tendra la
siguiente anotacidn colocada en el programa de visitas en la
seccién de comentarios: "Este recluso fue condenado por un
delito sexual que involucra a un menor". Cualguier recluso
identificado con una asignacién de la Ley Walsh que involucre a
un menor tendrd sus visitas monitoreadas de cerca Yy se€ colocaré
en el area principal de la sala de visitas cerca de la estacidn
de oficiales. Los reclusos que tengan una Ley Walsh no seran
permitidos en las habitaciones designadas para nifos debido a la
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falta de observacién visual por parte del personal de la sala de
visitas.

25. REGLAMENTO DE VISITAS CON RESPECTO A LAS MASCOTAS

Los visitantes no pueden traer animales a Terrenos
institucionales, excepto los animales que ayudan a las personas
con discapacidad. El visitante debe proporcionar al personal
una certificacién de que el animal esta entrenado para ese

propdsito.

26. LISTADO DE ARCHIVOS ADJUNTOS

Archivo adjunto A - Notificacién a los visitantes

Archivo adjunto B - Formulario de denegacidén de visitante
interno
Archivo adjunto C - Formulario de terminacién de

hacinamiento por visitante de reclusos

27. FECHA DE ENTRADA EN VIGOR

Este suplemento se hace efectivo a partir de la emisidn.

C Fl(DC’;/LI/A? id F ~7h‘/“l/q’75
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FCI/FSL/FPC DANBURY

QUIEN PUEDE VISITAR

Normalmente, los miembros de la familia inmediata que se
verifican en el Informe de Investigacién Previa a la Sentencia
(PSI) (padres, hermanos, hermanas, €SpoOSO, y nifios) estan
aprobados. Otros familiares y amigos también pueden ser
aprobados para visitar. El recluso debe ver su Consejerc y llene
los formularios requeridos. Es la responsabilidad del recluso de
notificar a sus visitantes una vez que hayan recibido la lista
de visitas aprobada de su Consejero.

Los visitantes deben vestirse apropiadamente. No se permitira la
entrada de visitantes sin la identificacién adecuada. Cada
visitante, de 16 afios o mas, se requiere presentar una valida
forma de identificacién gubernamental. La identidad de cada
visitante sera verificada a través de medios confiables (es
decir, licencia de conducir, Pasaporte u otra identificacidén con

foto estatal o federal).

Los visitantes menores de 16 afos que estén acompafiados por un
padre o tutor legal estan exentos de esta disposiciédn.

Los nifios menores de 16 afios no pueden visitar a menos que estén
acompafiados por un adulto responsable aprobado., 18 anos y
mayores. Los nifios deben mantenerse bajo la supervisién del
adulto responsable. Las excepciones en circunstancias inusuales
pueden hacerse por aprobacién especial del Alcaide.

ANIMALES

Los visitantes estan excluidos de traer animales en terrenos
institucionales, excepto para animales que asisten a personas
con discapacidad. El1 visitante debe proporcionar al personal
una certificacién de que el animal estd entrenado para ese
propdsito.
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HORARIO DE VISITA
FCI FPC
LUNES No hay visitas No hay visitas
MARTES No hay visitas No hay visitas
MIERCOLES No hay visitas No hay visitas
JUEVES No hay visitas No hay visitas
VIERNES 8:15 a.m.-3:00 p.m. No hay visitas
SABADO 8:15 a.m.-3:00 p.m. 8:15 a.m.-3:00 p.m.
DOMINGO 8:15 a.m.-3:00 p.m. 8:15 a.m.-3:00 p.m.
VACACIONES 8:15 a.m.-3:00 p.m. 8:15 a.m.-3:00 p.m.

FSL- FINES DE SEMANA ALTERNATIVOS

LUNES No hay visitas

MARTES No hay visitas

MIERCOLES No hay visitas

JUEVES No hay visitas

VIERNES No hay visitas

SABADO 8:15 a.m.-3:00 p.m.

DOMINGO 8:15 a.m.-3:00 p.m.

VACACIONES 8:15 a.m.-3:00 p.m.

FCI

Los reclusos y visitantes seran procesados en la sala de visitas
hasta 2:00 p.m. el lunes y viernes. LOS visitantes de reclusos NO

seran procesados a partir de las 9:30 a.m., los fines de semana y dias
festivos en preparacién para el conteo oficial de las 10:00 a.m.,
Sabados, y los domingos debido a los tiempos de conteo, la
duracién del conteo y las horas de visita; el procesamiento de
visitas normalmente no se reanudara hasta que se complete el
conteo los fines de semana y festivos. Visitantes de reclusos
que llegan después 2:00 p.m., se le informard que el recluso no
estard disponible para una visita en estos dias.
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FCI/FSL/FPC

Sabados, domingos y feriados federales, visitantes no seran
permitido dentro o fuera de la sala de visitas entre las 9:30
a.m., hasta el 10:00 a.m., el conteo se despeja. Los sibados,
domingos y feriados federales, los visitantes que lleguen
después de las 9:30 a.m., no seran procesados para visitar hasta
que se aclare el conteo oficial. Los visitantes que lleguen
después de las 2:00 p.m., (todos los dias de visita) no seran
procesados en la sala de visitas.

FSL/FPC
El procesamiento para todos los visitantes y reclusos cesara en

2:00 p.m. en todos los dias de visita.

Los visitantes internos dque soliciten abandonar la sala de
visitas solo pueden hacerlo antes o después de que se haya
aprobado el conteo oficial. Una vez que se haya preparado el
conteo de la sala de visitas, no se procesara a ningun otro
recluso o visitante hasta que se haya aprobado el conteo.

ViIVERES

Expendedor Las maquinas estan disponibles en la sala de visitas
y sus productos pueden ser consumidos por ambos visitantes y
reclusos. Los visitantes estan autorizados a traer $ 30.00 (por
visitante) para comprar articulos de las maquinas expendedoras.
No se permite ningun otro alimento. En ningun momento un
visitante y un recluso compartirdn ningun articulo de la maquina
expendedora. Todos los articulos comprados en la maquina
expendedora se abriran en la maquina expendedora y su contenido
se vaciard en un plato o en una taza, cada uno de los cuales se
proporcionara y estard disponible en las salas de visita.

RESPONSABILIDADES DEL VISITANTE

cODIGO DE VESTIMENTA

Se espera que los visitantes usen vestimenta adecuada y cumplir
con el cbédigo de vestimenta para adultos y preadolescentes (12
afios o mas). Los visitantes deben vestirse apropiadamente y
evitar estilos de ropa dque sean provocativos o sugerentes por
naturaleza. No se permitird el ingreso de visitantes a la
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institucién con ropa que se asemeje a la ropa emitida por los
reclusos (es decir, naranja caqui, caqui verde (Solo FPC)
Ademés, no se permite la entrada de visitantes a la institucidén
con sombreros (gque no sean sombreros religiosos), cualquier ropa
con capucha, trajes de sudadera/trajes de correr, camisas sin
mangas, vestidos/faldas (doblado por encima de la rodilla) ropa
transparente, camisas halter, camisetas de tubo, spandex, yoga,
polainas, jeggings, pantalones ajustados, ropa ajustada a la
piel, o diafragma, bermudas, chanclas, zapatos abiertos o ropa
de camuflaje de cualquier tipo. Todo calzado debe tener una
correa en la espalda que asegure el zapato al pie. No se
permiten relojes de ningdn tipo. La joyeria se limita a un
anillo de boda, un conjunto de aretes y un collar. Una visita
puede ser terminada con el fin de mantener buen gusto y
consideracién por los demés en la sala de visitas.

Los visitantes podran traer una pequefia bolsa de pléstico
transparente que contenga articulos autorizados. es decir,
dinero (no mads de $ 30 por visitante), llave del casillero,
medicamentos necesarios para la visita. Todos los medicamentos,
excepto los que apoyan la vida, estan prohibidos en el area de
visita. (Medicamentos recetados que son Soporte vital debe
declararse en la entrada principal y se mantendrd en la estacién
de visitas en la sala de visitas) Visitantes con nifios pequefos
gque requieren elementos adicionales para cuidado de nifnos a lo
largo de la visita, puede traer solo lo siguiente: 3 panales, 2
biberones transparentes con férmula o leche dentro, 1 manta
pequefia para bebés, 1 chupete y una pequefia cantidad de
toallitas humedas para bebés. NO se autoriza el uso de goma de
mascar/goma de mascar de cualquiera tipo. Visitantes femeninas
pueden traer dos (2) toallas femeninas o tampones femeninos.

Todos los articulos traidos en la sala de visitas estén sujetos
a registro.

De acuerdo con la Declaracién del programa: 5510.12 "En
instalaciones de BAJA seguridad y superiores (incluidas las
instalaciones administrativas), todos los visitantes deben pasar
un detector de metales antes de ingresar".
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Se realizaran busquedas aleatorias del mismo género diariamente
de los visitantes de reclusos adultos. Los visitantes que no
superen un detector de metales de paso deben ser registrados con
un detector de metales de mano.

E1l hecho de no limpiar el detector de metales de mano puede
calificar como sospecha razonable para realizar una nueva
btusqueda de palmadita © pisqueda visual. Un visitante tiene la
opcidén de rechazar cualquiera de 1los procedimientos de busqueda
o entrada, con el resultado de que el visitante no permitira la
entrada a la institucién.

Sombreros religiosos: La politica de la Oficina no requiere el
mayor grado de "sospecha razonable" antes de registrar los
sombreros religiosos. Los registros de sombreros religiosos
deben llevarse a cabo fuera de la vista de otras personas Y

reclusos.

Los sombreros religiosos gue oOscurecen la cara de una persona
deben quitarse lo suficiente como para revelar la cara para Su
identificacién al entrar y salir de las instalaciones, y no
requieren las Aumentadas

condiciones descritas anteriormente O documentacién. En estos
casos, no es necesario quitarse todo el sombrero si la
extraccién parcial revela la cara para Ssu identificaciédn.

REGULACIONES

Se permitira el apretdén de manos, los abrazos y los besos.
SOLAMENTE al principio y al final de la visita. Contacto
fisico, para incluir Agarre de la mano, no estd permitido
durante la visita. No viveres bebida © cualquier otro articulo
considerado como contrabando puede ser traido a la sala de
visitas desde fuera de la institucidén. Los padres o tutores
deben disciplinar a sus hijos sin golpear, gritar u otras formas
de abuso fisico o emocional. Cada recluso que tenga una visita
debe asumir la responsabilidad de la conducta adecuada de su
visitante durante la visita, con el mayor control de la conducta
del visitante que se pueda esperar. Se permite amamantar a los
bebés en la sala de
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visitas. Las pantallas de privacidad estan disponibles para las
madres lactantes, y SOLO la madre lactante y el bebé deben estar
detras de la pantalla de lactancia. Ningin otro visitante o
recluso debe estar detréds de la pantalla de privacidad mientras
estd en el proceso de enfermeria.

Cualquier incumplimiento de las normas sera motivo suficiente
para la terminacién de la visita. Las violaciones repetidas de
las regulaciones de contacto personal pueden ser causa para la
eliminacién de un particular visitante de la lista de visitas
aprobadas por el recluso.

UBICACION DE FCI/FSL/FPC DANBURY

FCI, FSL y FPC se encuentran en Suroeste de Connecticut, en la
Ruta 37, aproximadamente tres millas al norte del centro de
Danbury. Viajando hacia el este desde Nueva York, por la I-84,
tome la salida 5.

Viajando hacia el oeste desde Hartford por la I-84, tome la
salida 4. Una estacién de autobuses se encuentra en centro de
Danbury y servicio de taxi disponible para el transporte a la
institucién. La direccién de la FCI, FSL y FPC es 33 1/2 E.
Pembroke Rd., Danbury CT., 06811. EIl numero de teléfono es
(203) 743-6471.

SANCION POR ELUDIR LAS REGULACIONES

E1l Titulo 18 U.S.C. 1791 y 3571 establece una pena de prisidn
por no mas de veinte afios, una multa de no mas de $ 250,000 o
ambas, a una persona que proporcione, O intente proporcionar, a
un recluso cualquier objeto prohibido. Todas las personas dJque
ingresan a estas instalaciones estdn sujetas a registros
rutinarios de su persona, propiedad (incluidos vehiculos) y
paquetes. El alcaide, ante la sospecha razonable de que una
persona puede estar introduciendo contrabando o demostrando
acciones que de otro modo podrian poner en peligro la seguridad
de la institucién, o el buen orden, puede solicitar a la
persona, como requisito previo para la entrada, gue se someta a
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una busqueda visual, busqueda de palmaditas, prueba de
vigilancia de orina, prueba de narcoéticos, alcoholimetro prueba,
u otra prueba comparable. Un visitante tiene la opcidn de
rechazar cualquiera de los procedimientos de busqueda, prueba o
ingreso, con el resultado de que no se le permitira la entrada a
la institucidn.

NOTA: Su rechazo de estos procedimientos significa que no se le
permitira la entrada a la institucién, y se le permitird salir
de la propiedad de la institucién, a menos que haya una razén
para detenerlo ¥y / o arrestarlo. EIl uso de camaras o equipos de
grabacién sin permiso del director esta estrictamente prohibido;
Los infractores estan sujetos a enjuiciamiento penal. Una vez
gue comienza una visita con un recluso, si un visitante abandona
el area de visita, la visita terminard. Cualquier excepcidén
debe ser aprobado por un Teniente u Oficial de Servicio.
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FCI/FSL/FPC DANBURY, CONNECTICUT
FORMULARIO DE DENEGACION DE VISITANTE DE RECLUSOS

Sobre esto fecha , en: (am) (pm), el siguiente
visitante,
(Sr.) (Sra.) (Sra.)

se le negdé la entrada a la institucién. E1 visitante llegd a 1la

institucién para visitar ;
(Recluso Nombre) (Reg. No.)

T,a visita fue denegada por las siguientes razones:

1. Sin identificacién

2. No estd en la lista de visitas
3. Menores de edad sin padre/tutor
4. Otro:

Comentarios:

Antes de la denegacidn:

Equipo de unidad u oficial de servicio notificado y aprobado
dado

(Firma)

Supervisor de Operaciones
Notificado:
Oficial del vestibulo delantero

SE CONSERVARA EN LA CARPETA DE VISITAS DURANTE 90 Dias
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FCI/FSL/FPC DANBURY, CONNECTICUT
FORMULARIO DE TERMINACION DE HACINAMIENTO POR VISITANTE DE RECLUSOS

Sobre estoc fecha, , la siguiente visita entre reclusos

, Reg. No. , y visitante(s),

(Apellido, Nombre)

(Sr.) (Sra.) (Sra.) , fue

cancelado debido al hacinamiento en la sala de visitas.

La visita comenzd en (am) (Noche) .
Ta visita finalizdé a las (am) (Noche), debido al
hacinamiento.

Direccién completa del visitante que figura en la tarjeta de
identificacién valida emitida por el gobierno utilizada para ingresar

a las instalaciones:

ANTES DE LA RESCISION -Institution Duty Officer or Lieutenant Firma:

{(Impresidn) (Firma) (Fecha)
POR EL SUPLEMENTO DE LA INSTITUCIéN:

** En caso de que sera necesario que los Oficiales de Sala de Visitas
reduzcan o terminen las visitas debido al hacinamiento, se notificaréd
al Teniente y al Oficial de Guardia. En este momento, entrarid en vigor
un limite maximo de tiempo de vigita de dos horas. Los oficiales
aplicaran esto inicialmente a aquellos que residen dentro de un radio
de 200 millas de Danbury. Si la condicién aun existe, las visitas se
terminarin segin el primero en entrar, el primero en salir. **

QUE SE CONSERVARA EN LA OFICINA DEL CAPITAN



